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Thr Auge.

Her eyes.
Rob. Burns.
Allegretto con grazia. R. Franz, Op. 1. N0 1.
) R 2 A ‘—ﬁ ..
i . e o '! Em! — #:‘:Hig——tﬂ:‘ﬂ::l
- — ? 15 jl) : i . ;V R = —— | Z— 7 K —
Ei - nen schlim-men  Weg  ging ge - stern ich, ei . nen Weg, dem
Such « woe - ful walk 7 took last  night, such a walk I
N :
5 ;i ? | L { ]
1
1 ﬁ !I . ﬂ - & < 7 o« &
. '\_____,/ ‘ E —
.",/_._-—\\ —_—
e Sa— ‘-ﬁ“‘“——j:g.:
———
cresc.
Oﬂ%‘“ T‘rﬂ Fg. ! [Jf" ﬁ - <—"p
é/ 1 - ﬂ LV A i s s 17 Y1 ¥ g1 174 l;l |.Vr - |
ich nicht wie - t{er trau! Zwei sii - sse  Ax - gen tra - fen mich, zwei st - sse
Sear Il sud - ly  rue, Two eyes I met  di-vine - ly bright two love- ly
O # p—  [e—— | | po——
! ’ ' - | [ ——— )
AT
i %j:i:j:ﬂ—*#‘ Fo ——]
c Rl = =
\/> .\:./. N N F— .p
- ‘ —_ crese. /'—J E
W ‘ ' ‘ | . LA | 1
1— l = — S 5 : e ——— |
% __J' Py, %
Ay A , N | [
Cidsm Il < N1 e m—V — Vi s — 5 —]
e e e S E = e e E
An - gen, lieb und  blay, zwel sl - sse  Au -~ gen,lieb wund blau.
eyes  so sweet  and  Dblue, two love - ly eyes So sweef and blue.
i # ﬁ | I
i I { ] f T t T t =
14, b1 iW » T T —1
QJ ’ G:] . ; .
—— ~— S~ r> \.,/‘
ey — —~ — -
) f!lﬁfﬂ I 3: T 1 —= J } ~L‘_+=‘=:
&/‘ \______,/"‘. .\.__/':
nﬁu# —— 1 p 1 Y 1N r—'q N _ 1 cresc. ‘X\ k) k‘!
oyt e w1 i e o
¢ Nicht wars ihr  blond und wal - lend Haar, nicht war’s ihr
Twas not her gol . den flow - ing hai, tuas not her
Nu B i
{ T T 1
¢ i@'ﬁ‘iﬁﬁ < 3 izﬁ: T S—
H SN———— # . . ~— h . . o
2 N——— S——
| . W NP
r: T — ) i
H—t—— — 1 { T - - 1 { IF
| — & & &
~7F “a. % Ta.  #®

Edition Peters.



f) 4 » . N A
w1 — ? o I E ™N 1S 1N
N 17 1 . — i ]L, —U jﬁé

J 17 ¥ i 4 Vﬁ I % ; f Jr ¥ 1
Mgnd, die Ros’ im Thau, auch npicht ih - re wei - sse Brust, o8
mouth, a4 rose m dew, al . so not her i - ly breuast $0

A
T = N
5

|
2 = BN —a | —= '7”‘ z
" . e . <V ‘- f -:7 \’_/
N—— - p.\—"/ — o
._‘t : ‘ ™ [
i b ‘ Py b A__ -
kl}. g.ﬁ‘% r % {i T I 11 h ‘;
o 6‘3 | Se——————— ") V
K. L. # ed %*
4 m Y4 |
e 1= T —— 1 - =t ——]
oyt e A S A e { :
¢ Yy r ) o
war_ ihr sii - sses  Au - ge, lieb und Dlau.
JSain my wound was from her eyes so  blue.
. — 1—1’\
ln gml f\i e T— = t —— eL — N -
— r N~ — -
> p —_— » f
— - — 2 —5
1 f e oy e nas e
‘jga % S~— ' - ~_- ' -

| = 117
Y] 14 14 4 4 14 r
I Aug’ hat mir das Herz be - thort, ilw Au- ge
Her eyes huve robbed me of my  heart, her eyes  so lus - trous, pure and

N
[— P prm— I [ 1
] T - { I 1 )
> y e e :]f:!E:E! A I A I
Y - | I T > -
I O, A Y 0 0 o—o—4o ‘—::1.‘_—' - B
- 3  —— f | i —Em s
o 7? } } _‘,E”_"‘E:‘h l,_.-., ...._._.~..r_.,_
Ny 4 [rese | A N
A S e
1
® ; _lr/ % V 1 l'/ I |4 IV [}5‘ 1 ,L lr/ rI
Brau; o tief- re Wun - den als  ein Schwert,schlug mir dies Au - ge, lieb und

true; oh deep-er  wound than dag- ger’ssmart, struck me these eyes so heav'n - ly

- r — |y, [— [——

+
I

Edition Peters. i 8085



ot

R S S — 2
i - Y N A I N I 2 j: - =k N
¢ N . . *— ' H e e—g
blau, schlug mir dies Au. ge, liecb und blau. Ge-duld, mein
blue, struck me these eyes so heav’n-ly blue. Be still  my
/) 4
P27 L — - ———
ot —g—— T e e ——
. . . . . $ e \—/
b , 3
= - : = = e
L4 T T v I 1 ]
. - g Q—// .&/. —I\L‘.
riten.
4 erese. L NI Ja lempo
S LT ) — | N N NN AL |
f "% N & A L\‘ N1 [] (1
T V4 |rl Iﬁ;’ I ;L ¥4 V V ¢ I |
Herz, Ge-duld, Ge - duld! viel-leicht! doch  we - Ka mir!  weist e
heart, be still, be  stilll per-haps! yet  woe s me!  should she
')
W f—
e e = = 3
¢ # > & 8 ~— L > rifen.edim. v - -
~__ cresc. ~ Ju tempo
i . £ :
O ny
L2 o
i bl | 1 1 I | v I
- - 7 =
La. * Eed. # . ¥
B Y , nf —
ry I 0 o | )
LM, ¢ 9 4 . 1 H lﬂ. & 1 L2
e e
[J) 4 4 |4 v i 4 14 ) f
rauh mich ab; weis't sie rauh mich ab: an mei-nem To - de
me re - fuse, showld she me re . fuse: Il lay my ear - ly
P Bl e BINY = e e
i : I R & —"  — T >
[£; it - L 7 EP__;;____B 7 He i
! —\b‘ _Ip 4 7):/}" r}_
e —
3 : - e oo
5 — i ——— :
’L### = I — — — t i — ] - F—e——H
" - Vl 1.1 7] V : :VI :l;’ ;l/‘ lﬁ Jr ® { —lr u
schuld  ist dann ihr  Au - ge, lieb und blau.
death, fo her dear eyes so sweet and blue.
P
R — gRe e ,
g} | i > . . -\‘__/o ? SN~—" -
V4 — V4 —
—db ‘H’ T T # T
= | e — :
b . - 1 ii -\\\i_—; T o P

Edition Peters.

8085



Nachtlied.
Night - Song.

Ida Hahn- Hahn.

. Op.1.NoR2.
" Allegro appassionato.
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Die Lotoshlume.
The Lotos flower.
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Nun holt mir eine Kanne Wein*
“Go, fetch a flask of sparkling wine”

Rob. Burns.
. Op.1.No4,
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,0 salk ich auf der Haide dort®

“Oh wert thou in the angry storm”

Rob. Burns.
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Tanzlied im Mai.
Dance-Song in May.

Hoffruann von Fallersleben.

Allegretto con grazia.
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Sonntag.
Sunday.

J. v. Eichendorff.

Op.1. No7,
Allegro moderato. p
Al P —_— —— |
A —6——— F—t——F—= = P F‘—Ellrip- & -
L e e S~ i ﬁ g’ = ——t—— i i
T (=4 - I .
e Die Nacht war kaum ver - bli - het, nur ei - ne Ler-che sang dle‘
The night had fu - ded scurce - ly, one tune-ful lurk a - lone pourd
! /-—-——___\
AL ! —_— | | J o =
i e § e e : — — 2
e = e
i e L o T
O —— — mE s \
e e =
— T——
7 riten (1
A cresc. | 7 y o = 7]
B I e - P — » ~ o— & P = >

i 4 vy PRI/ 120 nd | - r I 1 I L 1 ] 11 | =

é il | '% 1 { ] I 1 1 } S i f
stil - le Luft ent - lang. Wen griisst sie schon so  fril - - he? Tnd

Jorth her mel - low  tone. Whom greets she thus so  eur - -ly?  High
riten a
| | | = ] |
[/) - =| - A= I 1
% o1/ B0 ‘
{ 1 1 ) ] b |
“,, lerese. I o P pl
n -61- _J_ ii _J_ -a.
S e ey 15 23 AT |=d g 2
I T | = I I
] — It i T —
1 L = crese.,
1 | ] el | T Il ! { I
Bt f  — == P —— B e i e pu—

i 1 G‘L w_#‘ ! ;rl E—l {I’ I ! ! } —— {V : iV #j:j:qtﬁ:]ﬁ:
draussen in__ dem Gar - ten die Biiu-me ii - ber’s Haus ___ sahn weit iws Land hin-
o'er the house, re - flect - ing the state-ly trees all  stand___  guse o'er the dis - tant
lempo m

£ = . | | [N e T
| e - Id 1 y 4 1 1] Il !
o — : f ) N I. [PU | ra
- ftf . [ T~ T #ﬂ, '—J?:
Tc_res,.
—dd )| Jdd ) bd | ) |
L] A N [/ 20 [/
7 124 . ey r 4 [ HD) (&)
= : = C— —— F——H ——
\_____,_,4 < ! =] 1 I |-
riten. a
h||l; ﬂ.gfl [/ o .>_" p tempo —_—
S e e T e

o { A | 1 I } 1 I 174 i lL & M d‘ i" i" —
aus, als 9b sie. wen er - war - ten. In fest-li.chen Ge- wan - den wie
land, as if some one ex - pect - wng. The flow-ers all are

stund - ing in

Edition Peters.

riten.
altempo ’
5 ] I T T
\d I 4 1 H 1 | : o= :
i m—j@f—ﬁ—rﬁﬂ
. -
SN el
ddg sl §4gg |

8085



R1

Sun-day. The mor - ning bells

are peal - ing, soon will

N I A |

]

| O R O N |

]

cresc. P
) by 7z o N i t t 1 i —
S s ot e e S T e £ o e S e et S|
! 1 I } e o —o—4 'Il T 1 I I - N—
¢i - ne Kin-der-schaar, Thau-perlen in dem Haar, __ die Blu-men al -le
ho - li-dy - at - tire, bright dewdropsin their hair, ___  like chil - dren,something
} { - 1 > [ J(
T o 1 iﬂl (J' . ; .
P Ui o A
=4 1 L = = I 1 L4
TT .r. | r\_/rr T ICTE€SC.
% b o= bl =
1 i ol 1 1 ! ]
T | 1} T i 1
i T T T =t
— 1 o o
S ar—— ~ — =
;“’ T 'Sl 14{ }P { 1 : :7 } 1
stan - den. Ich dacht: ihr klei - nen Brau-te, was schmiickt ihr euch so __
wa{zt - g, I thought: Yyebrides so {1 - ny, why are  yedecked so__.
Nl P a, tempo L~ I —
=4 1 1 [/ L) ] N N N
i) T Il P P= r 4 p= L 4 P
{ Il _ ¥ -5 — : N t A= ry IP
0y, e \;r?_r‘F—f 4 r
)b 2 T - i < < S . 2 Z: P —
Z b1 I )] ] 1 T | { 1] i 1 r.y rN
vV e I 1 =1
{ — (ld [Zblt. e Leifi' %
th' l(] D &) } } - I } 1 3 10 { 1IN 1
Pr—1 r - — -
A\J 1 1 1 } ! I[ 1 A4 1T '1?1 7 1
sehr ?___ Da blick}t’ die ei-ne her: »Still, still)s ist Sonntag
ay?__. ——— Onelook'd as if fo suy: “Hush,hush, to day is
A gl 4 [ T~ L f 4 ’ ’ }_-l\
117 1 1 1] Il Ly * [/ 3 I
1 -  —  — . & 3: o
D) v'pp [ CoT f HZ*
Eﬂb e 2 —
g7 e ]g'. - EQ .
I 1 \ s ) 1
I )| 1 L m_° fe [7/]
— T rN 7 %
Ra. # Do, #
AL — P
b R T e——a T e i Yl
[ 4 v_ir { JARYi LK1 r1 1 T 17 I | ) t] T 1T 11 1 PN |
- ] : Y 1 1] V | B I N ) | 4 : _!/ 1T 1 ]
¢ heu -te. Schon klin - gen Mor - gen-glo - cken,der lie - be Gott nun bald —

our gre - cious God

i, e i

D

vg 72 rs I Ny
: ’ — g 3 b va = = Sm Sm S= 2
S e s e o U e
=1 T F Ta. * —
P,  #® Tempo I.
| .. T 7’Zf s = )
o e e
B geht durch den heil’- gen Wald.” - Da kniet’ ich froh er-schro - cken.
gothroughthe sa - cred wood.” T I I hearken'd, humbly kneel - ing.
| e L empo 1. —r Ly
1 N 1 1 1
& === st =
I ! =
| '= mf —— | Z-
D ki S b TR I S S L
1 17 T 1 I I Y 4 U - y 2 L 1
Z 5 1 1 T . —— Y % N ﬂf
= == — 75+
Edition Peters. 8085



Fiir Einen.
For Somebody.

R. Burns.
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Jagdlied.
Hunting - Song.

J.v. Eichendorff.
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Schlummerlied.
Slumber-Song.

L. Tieck.
Op.1. N©° 10.
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,Voglein, wohin so schnell ?”
“Bird say, whither thy flight?”

E. Geibel.
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. ,In meinem Garten die Nelken “
“My treasured flowers are dying ”
E. Geibel.
Andantino. Op.1. N°12
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N Wasserfahrt.
Waterparty.

Hoffmann v. Fallersleben .

Allegretto grazioso.
Leickt und zart.

Op. 6.No1.
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» Wie des Mondes Abbild:

“As the Moon’s reflection?

H. Heine.

Larghetto tranquillo.

Leise, renig, sanfr gelragen. Op.6.N02.
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Auf dem Meere.
On the Ocean.

H. Heine.

Agitato, ma non troppo.

. T ’
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Mt schwankender Bewegung, leidenschasiiich. Op.6.N93.
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Die Liebe hat gelogen!

Love has promised falsely!
W. Osterwald.

: Allegro agitato e molto appassionato. Op.6.N0 4.
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,2Der Schnee ist zergangen -

“The Snow is all melted?”

W. Osterwald.

Allegretto grazioso.

43

Leickt, zart. Op.6.N95.
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Tears.

A.v. Chamisso.

Agitato e molto appassionato.

Tief bewegt. Op.6.N%6.
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,Der junge Tag erwacht.”
“The youthful day awakes?’

W. Osterwald.
Andante tranquillo.
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Standchen.

Serenade.
Fr. Riickert.
Allegretto grazioso. Op.7. N0 2,
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,Da die Stunde kam.“
“As the hour drew nigh”

W. Osterwald.
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,In meinen Armen wieg’ ich dieh.”
“I fold thee in my loving arms.”

Larghetto.

Seln‘ nnig.

Natorp.

Op.7. No 4.
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Friihlingsgedringe. |

Springs profusion.

N. Lenau.

Allegretto animato.
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,da, du bist elend.”

“Yes, thou art wretched.”

H. Heine.
Largo appassionato. 0p.7. N0 6.
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Fiir Musik.

For musie.

E.Geibel.
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Silent Safety.

N.Lenau.
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,Mutter, o sing’ mich zur Rub’!”
“Mother, oh sing me to rest!”
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Der vielschonen Fraue.
To the beautiful lady.
J. v. Eichendorff.

Allegretto con moto.
Mit Wiirme.

Op. 10. N¢ 4.
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,und die Rosen, die prangen “
“And the roses, they flourish”
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Umsonst.

In vain.
W. Osterwald.

Langsam und leise. Op. 10. No 6.
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Zwel welke Rosen.

Two faded roses.
M. Waldau.

Andantino.
Lezse
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Op. 13. No 1.
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»Hs klingt in der Luft.”

“There sounds in the air.”

M. Waldau. :
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Miissig bewegt. Op. 13. N 2.
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Ein Friedhof.
A burial place.

M. Waldau.
Op. 13. NO 8
Andante con moto. p
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Rosmarin.

Rosema
M. Waldau.

Allegretto. Zeicht und naiv.
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-wenn driitben die Glocken klingen “
“When yonder the bells are ringing”

M. Waldau.
Langsam Op. 18. NO 5,
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,Da sind die bleichen Geister wieder«
“Again the pallid Ghosts are rising”

M. Waldau.

Allegro con fuoco.

Sekr leidenschaftlich.
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Wonne der Wehmuth.
Delight of Melancholy.
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Gegenwart.
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Wenn do im Tan - ze  dich regst, . so
If in the dance thou shouldst more,_  Sso
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re - gen sich al - [e Ge - stir- - ne mit  dir und um dich am -
then ev - ry star is in no - - tion with thee, en - cir- cling thee
— .
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her. Nucht! und ~ so wir es denn Nacht!
round. Night! twould in-deed be then night!
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Nun il - ber-scheinst du des  Mon - des lieb - li- chen, Ju- den-den Glanz.
Now thou out- shi-nest the moon-lights beau- ti - ful. soft tempting ray.
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D) La - dend und lieb - lich bist Du,___  und
Love - ly, in - vi - ting art thou,_  and
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Blu-men und Mond und Ge - stir - ne hul- di- gen,Son-ne, nur  Dir.
ev - 1y thingmoonstars and  flow - . ers, wor-ship, oh Sun, on-1ly thee.
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Son-ne! so sei du auch mir_ die  Sché-pfe-rin herr- li-cher
Sun! be thou al - so. to me—_ the he-rald of glo- ri-ous
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Mailied.
May-Song.

9

Gothe.
. s . .33. N9 3.
Zierlich und leicht. Op.-33.N0 8
HNul * P
‘ rvo 3 ») —— q .——Jl
A\B Y o) L wi 1 7 1A yi /A i /i 3
D) 4 v r g 4 r—r
Zwi-schen Wei-zen und Korn, zwi-schen e. ci(en und Dorn, zwi-schen
Bet-ween  bar-ley and corn, be-tween  hed-ges and thorn, be- tween
Q_gxmﬁ . a ! —o—
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Blu-men und Gras, wo geht's Lieb - chen? Sag’ mir das?_____
Sflow-ers and  hay, — goes  my dur - ling? Whi - ther pray?
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—_— Fand mein Hold-chen nicht da-heim;
- Is wmy trea-sure not at homes
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*) Die Sechzehntheile sind nicht nach jhrer rhythinischen Gleichheit, sondern frei nach den Wortaccenten auszufiihren.
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con anima
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muss das Gold-chen  drau - ssen sein. Griint und blit - het schin der Mai;
then her plea-suire s (o rowm. Buds . und blos - soms  love - ly Huy.
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Fel - sen beim Fluss, wo sie retch-te den Kuss, je - nen er -sten im Gras,_
stream near the wood, where the kiss she be- stowed, that first un-der the tree._
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_ geh' ich  et- was! Isi__ sie das?
_ I see something! s qt she?
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,Cuplido, loser Knabe «
“Cupid wanton infant”

93

Gouthe.
33. No
Allegretto con moto. Op. 83. N° 4.
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Cu - pi - do, lo- ser, ei - gen-sin-ni-ger Kna -  be, du
0h Cu - pid, wan-ton,  care-less, 0b- sti-nale in - funt; thou

LIV et A 1} 4 1 LY | A b} '\ . - s .

o 1 0 AN IAY | N | B Y IAY I N )| Y T LN I

,l 1 Iy 1 A
o 35 o 355%5%&; i
40. S ﬂ!fad}—'— p — ’
W 7 1 = W) | F— 1]

con Pednle

4 o . — = \ , ,crese.
) ] N T AT 7 1 1 i 1 T | 1 3 NT [ AN I 1N ]
Y 1] 131 11 |\ K1 . T
IR 1 13
b , p@‘:}:ﬁb&:ﬂﬁ:ﬂﬁ:ﬁi‘
babst mich um Quar- tier auf ei-'"ni-ge  Stun - - den! Wie vie- le Tag und
asked « lodging [for anhour or two on - - ! How  ma - ny doys and
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Hau-se ge-wor - den. Von mei-nem brei-ten La- ger bin ich ver- trie - ben, nun
come 1n the house - hold. From wmy once qui - et stronghold, forth I am dri - ven, and
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— — cresc.
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sitz’ ich an der Er. de, Niich 'te ge - qua - - lets dein Muth - will schii-ret
on the cold earth  sit, now night-ly tor - ment - - ed; Thy pe- tulance stivs up
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Flamm’ auf Flamme des Her - des, ver- bren- net den Vorrath des Win- ters und sen-get mich ar -
Slume on flumeof my [fire-side,consumes ull my stock forthe win - ter, und scorches me, poor

— 7llfl
] ) N T
f Du hast mir mein Ge - rith ver-stellt und ver - scho - ben. Ich such, und bin wie
men ¢ ¢ ! !
wretch Thou hast my goods dis-placed, my im - ple-ments hid - den. I seek, but like one
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blind und Sir M ge - wor - - den; du lirmst so un- ge-schickt, ich firch-te das
olind, dis-truct-ed-ly — wan - - der; 80 rough - ly tvo, thoubrwwlst, I fear me the
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Seel - chen ent- flieht, um dir zu ent-fliehn, und ridu- met die  Hiit -
soul  wy es - cape, in flee-ing from thee, for-suke its peor dwel -
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Schweizerlied.

Swiss-Song.
Gothe.

. 0

Andantino con moto. Op.83. N0 5.
I {)lf N y -
| 1

S S E S ,”:]/,

Uf'-m  Berg -1li bin i gsiis - se, ha de Vog - le zZu - ge -

On the moun- tuin I've been  sit - ling, watch-ing  birds fly to und
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schaut: hint ge - sun - ge, hint ge - sprun-ge, hints Nest - 1i ge -
Jro,—— . they were sing - ing, they were springing, WNest build - tng I
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baut. In i Gar - te Dbin i g’stan - de, ha de Im - bli Zu - ge -
trow. In « gur - den [’ve been stund -ing where the hon - ey bees ull
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t\ _R\ ll IR} ‘( = M
i o ';"j+ —eo! — — 7 = r——
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schaut! Hint ge - brum - met, hant ge - sum - met, hiint Zel - 1i ge -
meet! They were hum - ming, they were com - thg with nec - lur so

en.
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baut. Uf o Wie - se bin 1 gan - ge, lugt i Sum - mer - vog - le
sweet. ['ve been look - ing ut the in - sects, us [ wun-dered  oer the
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than. Und da kiunmt nu der___ Han - sel, und da zeig i em
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Rastlose Liebe. "

Restless love.

Gothe.
Op. 33. N© 6.
Sehr lebhaft und leidenschaftlich.
&u#u A 1 AN 3
LAk 48 ﬁ ) v [ 2 | g : ./1 g
b 8L
Jem” Schnee, dem Re.gen, dem
v Guinst the wild  ruin bwmng the
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Wind ent - ge-gen, im  Dampf der KIiif- te, durch Ne bel - diif - te,
snow - storm meeting, thro’  wva - pours rush-ing, still on - wards pushing.
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mier-zu! immer-zu! oh-ne Rust und Ruh!
never ceasel  never cease! neither rest  nor peucel.
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v mocht ich mich schla - - gen, alg so  viel Fren- - den des
2 - - ther [d suf- - Jer, than grasp each plea - - sure  that
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Le - - bens er- tra- gen; al - - le das Nei - - gen der
lifes Joys  might of - fer; euch pre - di-lec. - tlion  that
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Her - zen zu Her - zen, ach wie 50 el - - - gen
draws— hewrts  to-ge - ther strange— con - tra-dic - - - tion
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schaf - fet das Schmer - zen! Wie soll  ich fliehn?
pain. ere - afes e - ver! Fuin would I [fly.
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: riten.
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Wil - - der - warts ziehn?_________ Al . les ver - ge - bens!
tow'rds the woods hie?__________ Frutt-less re - sts - tancel

a temnpo
Hud, nf ?
A\S V.4 { I |
Kro - ne des Le - bens, Glick oh- ne Ruh,__ Lie - be bist Dul__
Crown of ex- is - fence, bliss with- out rest,_ yet love, how blestl .
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Lie - be, ja Lie- be bist  Dul
yet__ love, how blest, oh, how  blest!
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INHALTY. U%\m?’

N"1. Was pocht mein Herz so sehr?
w o Hhy beats my heart so loud? o
» 2. Wasserfahrt: Nun wollen Berg” und Thale w u»der bluhn ........................
w o On the lake: Now on the lake the sun's light fades anay.

» 3. Bitte: weil wut mir, du dunkles Auge.

» » ﬁ’eg/uesz‘ Byes so dark, on me wluo.s'vz,,

» 4. Allndchtlich im Traume.

w oy // hen midnight-dreams. . :

» 5. YVom Berge' Jotzt steh ich .xuf der hochaten lloh ..........
w v On the mountain: Im stunding on the kighest peak.

» 6. Auf dem Meere: Eingewiegt von Meereswellen
»n »n On the sea: Mfz‘/y morved by swelling dillons.
» 7. Was will die einsame Thriine? .

w » Why tarries this lonely z‘eam’rop?

" 8 Deine weissen Lilienfinger. .

» o Thy J dear fm«rers.

SRR []mce a/wz& here to a/za’ﬁo/
- i1, Die Rose, die Lilie. ... . . . .
w w The rose and the lily.
12, Gekommen ist der Maije. ,
« n He comes with vernal flowers.
“ 13 Die Harrende: Hir ich ein Voglein singen.
Expectatzoﬂ. Hhen birds are sweetly singing. . . ... . ... . .. .. .. . ...
%. Ich wandre durch die stille Nacht. ...
« w1 wander through the stilly mgﬁf
-~ 15. Die Sonn ist hm
~ v The sun's last 7'/1/ e
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Die Rose,die Lilie.
The rose and the lily.

H. Heine.

Allegretto con grazia.
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Gekommen ist der Maie.

He comes with vernal flowers.
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I wander through the stilly night.
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Wenn sich zwei Herzen scheiden.

When two young hearts do sever.

Emannel Geibel.

Andantino con moto.

‘ Robert Fravz, Op. 35. N05.
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Aufbruch.

The skies are getting brighter.

W. Osterwuld.

Allegro vivace.

Frisch und lebendie.

Robert Frauz, Op. 85. N98.
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On the ocean.
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Robert Franz, Op. 36. N9 1.
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Erster Verlust.
Early loss.

W, Osterwald.

Robert Franz, Op. 36. N? .
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Habt ihr sie schon gesehn?
Sway’d by the pride of youth.

Volkslied.
. Robert Franz, Op. 36.NQ 3.
Andantino con moto.
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Bei der Linde.

Under the lime-tree.
W, Osterwald.

Robert Franz, Op.36.N¢ 4.
Andantino con moto.
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Gute Nacht!
Good night!

Betty Paoli.
Robert Franz, Op.86.NQ 5.
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Nun hat mein Stecken gute Rast.

Now my good. staff in peace may rest.
W. Osterwald. :

Robert Franz, Op. 36.NC 6.
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